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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen. Es ist
mit Funktionen ausgestattet, die in gewdhnlichen Geréten nicht vorhanden sind.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige kennen zu
lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen
@ zu erhalten:

www.aeg.com
y lhr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
E www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Die Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Wam—/ Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Umweltinformationen

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemal3e Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Allgemeine Sicherheit

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat
vor.

Wenn der Waschetrockner auf einer Waschmaschine
aufgestellt wird, muss die Befestigung mithilfe des
Bausatzes Wasch-Trocken-Saule erfolgen. Der Bausatz
Wasch-Trocken Saule, der bei lhrem autorisierten
Lieferanten erhaltlich ist, kann nur fir die in der
mitgelieferten Anleitung aufgefihrten Gerate
verwendet werden. Lesen Sie die Anleitung
aufmerksam vor der Montage (siehe
Montageanleitung).

Das Gerat kann freistehend oder unter einer
Kichenarbeitsplatte in einer Nische mit den
entsprechenden Abmessungen montiert werden
(siehe Montageanleitung).

Das Gerat darf nicht hinter einer verschlieBbaren Tur,
einer Schiebetlr oder einer TUr mit einem Scharnier,
das dem des Gerates gegentiber liegt und eine
vollstandige Offnung der Geratetur verhindert,
aufgestellt werden.

Die Liftungso6ffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden
blockiert werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss der
Montage in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch zuganglich ist.
Der Raum, in dem das Gerat aufgestellt wird, muss
gut bellftet sein, damit keine Gase in den Raum
zurlckstromen, die von offenem Feuer oder von
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anderen Geraten stammen, die mit Brennstoffen
arbeiten.

Die Abluft darf nicht Gber denselben Abzug abgeleitet
werden, durch den der Dunstabzug von mit Gas oder
sonstigen Brennstoffen betriebenen Geraten
gewahrleistet wird. (falls zutreffend)

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.

Beachten Sie die maximale Beladungsmenge von 7 kg
(siehe Kapitel ,Programmtabelle”).

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es mit
Industriechemikalien gereinigt wurde.

Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten
Flusen weg.

Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Filter. Reinigen
Sie den Flusenfilter vor oder nach jedem Gebrauch.
Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestticke im
Trockner.

Waschestlicke, die mit Speisedl verschmutzt sind oder
die mit Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern,
Terpentin und Wachsentfernern behandelt worden
sind, mlssen vor dem Trocknen in dem
Waschetrockner in heiBem Wasser und zusatzlichem
Waschmittel gewaschen werden.

Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien,
gummibeschichtete Waschestlicke und Kleider oder
Kissen mit Schaumgummipolster dirfen in dem Gerat
nicht getrocknet werden.

Weichspuler oder ahnliche Produkte dirfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt
werden.

Entfernen Sie alle Gegenstande, wie Feuerzeuge und
Streichhdlzer, aus den Taschen.
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« Wenn Sie die Trockentrommel vor dem Ende des
Trockengangs anhalten mussen, entnehmen Sie bitte
sofort die gesamte Wasche und breiten Sie diese zur
Warmeableitung aus.

« Der letzte Teil eines Trockenprogramms findet ohne
Hitze statt (Abkuhlzyklus), um sicherzustellen, dass die
Wasche auf einer Temperatur bleibt, bei der sie nicht
beschadigt wird.

« Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

1.2 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

WARNUNG!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie
Gefahr einer dauerhaften Behinderung.

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Geréat fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

« Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

« Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

« Halten Sie Kinder und Haustiere vom ged&ffneten
Gerat fern.

« Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet
ist, empfehlen wir, diese einzuschalten.

« Wartung oder Reinigung des Geréts durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.
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2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Gerét
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Geréts
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe.

Das Gerat darf nicht an einem Ort
aufgestellt oder verwendet werden,
an dem die Temperatur unter 5 °C
absinken oder auf Uber 35°C steigen
kann.

Stellen Sie sicher, dass der Boden, auf
dem das Gerat aufgestellt wird, eben,
hitzebestédndig und sauber ist.

Stellen Sie sicher, dass die Luft
zwischen Gerat und Boden zirkulieren
kann.

Das Gerat darf ausschlieBlich stehend
transportiert oder umgesetzt werden.
Die Geraterlckseite muss gegen die
Wand zeigen.

Uberprifen Sie den waagrechten
Stand des Gerats mit einer
Wasserwaage, wenn es an seinen
endglltigen Platz gestellt wird.
Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfiBen waagerecht aus.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.
Stellen Sie sicher, dass die
elektrischen Daten auf dem
Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Geréat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der

Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

e Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen
an.

e Nur fir GB und Irland. Das Gerat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
setzen Sie eine 13 A Sicherung des
Typs ASTA (BS 1362) ein.

e Das Geréat entspricht den EWG-
Richtlinien.

2.3 Gebrauch
& WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-,
Brand-, Verbrennungsgefahr
sowie Risiko von Schaden
am Gerat.

e Das Gerét ist ausschlieBlich fur die
Verwendung im Haushalt vorgesehen.

e Beschadigte Waschestlicke mit
Wattierungen oder Fillungen dirfen
nicht im Gerat getrocknet werden.

e Nur Textilien trocknen, die fir
Waschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie die Pflegehinweise auf
dem Textiletikett.

e Fir Wasche, die mit einem
Fleckenentferner behandelt wurde,
muss vor dem Trocknen ein
zusatzlicher Spilgang durchgefiihrt
werden.

e Das Kondenswasser/destillierte
Wasser darf nicht getrunken oder fur
das Zubereiten von Speisen
verwendet werden. Dies kann bei
Mensch und Tier gesundheitliche
Schéden hervorrufen.

e Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetir.

e Trocknen Sie keine tropfnassen
Waschestlicke im Trockner.

2.4 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schéden am
Gerat.
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e Reinigen Sie das Gerét nicht mit e Trennen Sie das Gerat von der
einem Wasser- oder Dampfstrahl. Stromversorgung.

e Reinigen Sie das Gerat mit einem e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
weichen, feuchten Tuch. Verwenden entsorgen Sie es.
Sie ausschlieBlich Neutralreiniger e Entfernen Sie das Turschloss, um zu
Benutzen Sie keine Scheuermittel, verhindern, dass sich Kinder oder
scheuernde Haustiere in dem Geréat einschliessen.

Reinigungsschwédmmchen,
Lésungsmittel oder
Metallgegenstande.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

3. GERATEBESCHREIBUNG

<]

BB

- N
BEBREEH
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Wasserbehalter Bl Kondensatortir
Bedienfeld El Kondensatorabdeckung
Bl Geratetlr @ Arretierungen der

9
Filter Kondensatorabdeckung
Taste fur die Kondensatortir Typenschild

B Luftschlitze
SchraubfiBe
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@ Die Einfulltir kann vom
Benutzer an der

gegeniberliegenden Seite
angebracht werden. So kann
die Wasche in einigen Féllen
einfacher eingelegt und
entnommen werden (siehe
separate Broschire).

4. ZUBEHOR

4.1 Bausatz Wasch-Trocken-
Saule

4.2 Bausatz zur Ableitung des
Kondenswassers

L

Zubehdrbezeichnung: SKP11, STAS,
STA9

Sie erhalten den Bausatz bei lhrem
Vertragshandler.

Der Bausatz Wasch-Trocken-S&ule kann
nur mit den in der Broschire
aufgeflhrten Waschmaschinen
verwendet werden. Siehe beiliegende
Broschdre.

Lesen Sie die dem Zubehdr beiliegende
Anleitung sorgféltig durch.

N

Zubehérbezeichnung: DK11.

Erhéltlich bei Ihrem autorisierten Handler
(kann bei einigen Modellen des
Waschetrockners angebracht werden)

Zubehor fur die Ableitung des
Kondenswassers in ein Waschbecken,
einen Siphon, einen Gully o. & Nach der
Montage wird der Wasserbehalter
automatisch geleert. Der Wasserbehélter
muss im Gerat bleiben.

Der Schlauch muss mindestens 50 cm
und héchstens 1 m Gber dem Boden
installiert werden. Der Schlauch darf
keine Schleife bilden. Kiirzen Sie den
Schlauch bei Bedarf.

Lesen Sie die dem Zubehdr beiliegende
Anleitung sorgfaltig durch.
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Programmwahlschalter
Taste Ein/Aus
Programmkontrolllampen
Taste Trocken Plus

Taste Schonen

B Taste Knitterschutz

Taste Signal

El Taste Zeitvorwahl

Display

Taste Start/Pause

Kontrolllampen:
Behélter - Wasserbehilter leeren
Sieb - Filter reinigen
Waérmetauscher - Warmetauscher

reinigen
B Taste Zeitwahl
5.1 Display
N Anzeige Abkuhl-
MAX| @2 [som3om| s MBS 200 phase
¥ Anzeige Knitter-
MIH Standard-Trocken- schutzphase
grad &= Kindersicherung
HMETI mittlerer Trocken- eingeschaltet
grad @ Option Zeitvorwahl
A héchster Trocken- eingeschaltet
grad c. 00 Anzeige der Pro-
Vi Feinwasche-Option grammdauer
eingeschaltet 10'2.0 Eingestelltes Zeit-
an Dauer der Knitter- I programm (10 Mi-
30 m/g Um schutzphase =2 nuten - 2 Stunden)
1 Anzeige Trocken- 30 ' 20K  Eingestellte Zeitvor-
phase wahl (30 Minuten -

20 Stunden)
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6. PROGRAMMTABELLE

Bela-
Programme 1 Eigenschaften/Pflegesymbol
dung 1)
Baumwolle
Extratrocken 7 kg Trockengrad: Extratrocken. /
Sahvankieden <:| 2)3) 7kg Trockengrad: Schranktrocken. /
Biigeltrocken 2) 7 kg Trockengrad: Blgeltrocken. /
Zum Trocknen von Freizeitkleidung
wie Jeans, Sweatshirts mit unter-
Jeans 7 kg schiedlicher Materialstarke (z. B. /
am Kragen, an den Manschetten
und Nahten).
Zum Trocknen von Bettwasche
Bettwasche 3 kg wie: Einzel-/Doppelbettlaken, Kis- /
senbezligen, Tagesdecken.
Zum Trocknen von 1-2 Bettdecken
Daunenkissen 3 kg und Kopfkissen (mit Feder-, Dau- /
nen- oder Synthetikfillung).
Fir dieses Programm kann die Op-
. tion Zeitprogramm verwendet und NSNS
AP erg i 7kg die Programmdauer eingestellt 1e
werden.
Zum Trocknen von Textilien aus
Mix Extra Kurz 3 kg Baumwolle und Synthetikgeweben /

bei niedriger Temperatur.

Mischgewebe

Extratrocken 3,5 kg Trockengrad: Extratrocken. /
Schranktrocken? 3,5 kg Trockengrad: Schranktrocken. /
Blgeltrocken 3,5 kg Trockengrad: Blgeltrocken. /
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Bela-

Programme 1

Eigenschaften/Pflegesymbol
dung

Pflegeleichte Textilien, die nur leicht gebiigelt
werden mussen. Das Trocknungsergebnis kann
je nach Gewebeart unterschiedlich ausfallen.
Schitteln Sie jedes Wéschestlck leicht aus, bev-
or Sie es in das Geréat legen. Nehmen Sie die
Wasche unmittelbar nach Abschluss des Pro-
gramms aus dem Gerat und héngen Sie sie auf
Kleiderblgel.

©]0]®
AVIVI,

1 kg (oder

Leichtbligeln 5 Hemden)

Zum Trocknen von Outdoorkleidung, Sport- und
Florgewebe, impragnierten und atmungsaktiven
Jacken, Jacken mit herausnehmbarem Fleeceteil
oder Innenwattierung.

Active Wear 2 kg

Diinne, leichte, blgelfreie Sportkleidung aus

Migeear 2 kg Polyester oder Mikrofaser.

Feinwéasche 3 kg Feinwéasche. /

Auffrischen von Wolltextilien. Die Wolltextilien
werden weich und anschmiegsam. Nehmen Sie
die Wasche unmittelbar nach Abschluss des Pro-
gramms aus dem Gerat.

Wollpflege 1kg

1) Die Angabe des maximalen Gewichts bezieht sich auf trockene Wésche.

2) Nur fiir Priifinstitute: Standardprogramme fur Prifungen sind im Dokument EN 61121 angegeben.
Ist der Restfeuchtegrad der Wésche nicht zufriedenstellend, stellen Sie das Programm tber die Option
Trocken Plus entsprechend ein. Reinigen Sie den Filter nach jedem Programm.

3) Das <:] Baumwolle Schranktrocken-Programm ist das , Standardprogramm fiir Baumwolle” und
eignet sich zum Trocknen von normaler, feuchter Baumwollwésche und ist in Bezug auf den Energiever-
brauch zum Trocknen feuchter Baumwollwésche das effizienteste Programm.

6.1 Programm- und Optionsauswahl

Optionen
Trocken Knitter-

1 .
Programme ) Plus Schonen B Zeitwahl
Baumwolle; Extratrocken [ ] [ ] [ ]

Baumwolle; Schranktrocken <:| u u u
Baumwolle; Bugeltrocken [ | ] [ ]

Jeans ] ] ]
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Optionen

Programme 1) Tr:lcuksen Schonen Ks:;lt::; Zeitwahl

Bettwéasche ] ] [ ]

Daunenkissen u u 2)

Zeitprogramm u u [ |

Mix Extra Kurz u L]

Mischgewebe; Extratrocken ] ] [ |

Mischgewebe; Schranktrocken ] ] u

Mischgewebe; Bugeltrocken u u =

Leichtbtgeln [ ] m 2 ]

Active Wear [ | m 2)

Mikrofaser u | u

Feinwasche [ ] m 2 n

Wollpflege m 2

1) Sie kénnen zusammen mit dem Programm eine oder mehrere Optionen wihlen.

2) StandardmaBig eingeschaltet.

6.2 Verbrauchswerte

Programm U/min / Restfeuchte Trockenzeit vi:z:glec}\
Baumwolle 7 kg

Schranktrocken 1400 U/min / 50% 109 Min. 3,76 kWh
1000 U/min / 60% 124 Min. 4,29 kWh

Bligeltrocken 1400 U/min / 50% 88 Min. 3,03 kWh
1000 U/min / 60% 100 Min. 3,45 kWh

Mischgewebe 3 kg

Schranktrocken 1200 U/min / 40 % 43 Min. 1,26 kWh

800 U/min / 50% 49 Min. 1,43 kWh




7. OPTIONEN

7.1 Trocken Plus

Mit dieser Option kann die Wasche
starker getrocknet werden. Es stehen 3
Optionen zur Verfigung:

MIM - Die zum Programm gehdrende
Standardauswahl.

MET - Auswah fiir leicht getrocknete
Wasche.

Hﬁ:"‘: — Auswahl fir etwas starker
getrocknete Wasche.

7.2 Schonen

Zum sanften Trocknen empfindlicher und
temperaturempfindlicher Textilien (z. B.
Acryl, Viskose). Mit dieser Option wird
das Programm bei niedrigerer
Temperatur ausgeflhrt. Fur Textilien mit

dem Symbol &J auf dem Etikett.

7.3 Knitterschutz

Verlangert die Knitterschutzphase (30
Minuten) am Ende des
Trockenprogramms auf 90 Minuten.
Diese Option beugt Knitterfalten in den
Textilien vor. Wahrend der
Knitterschutzphase kann Wasche
entnommen werden.

7.4 Signal

Wenn die Option
LAlarme” eingeschaltet ist, ertdnt das
Signal:

e am Programmende
e zu Beginn und Ende der
Knitterschutzphase

Fihren Sie vor der erstmaligen
Inbetriebnahme des Gerats die
folgenden Schritte aus:

e Reinigen Sie die Trommel des
Waschetrockners mit einem feuchten
Tuch.

DEUTSCH 13

® bei einer Unterbrechung des
Programms

Die Option Summer ist standardmaBig

eingeschaltet. Mit dieser Funktion

kénnen Sie den Ton ein- oder

ausschalten.

Die Option Signal kann fir
alle Programme eingestellt
werden.

7.5 Zeitwahl

Nur zusammen mit dem Zeitprogramm-
Programm. Damit kann die Dauer des
Trockenprogramms von min. 10 Minuten
bis max. 2 Stunden (in Schritten von 10
Minuten) eingestellt werden.

7.6 Zeitvorwahl

(i)

Zur Verzégerung des
Programmstarts um
mindestens 30 Minuten bis
hochstens 20 Stunden.

1. Wahlen Sie ein Trockenprogramm
und Optionen.

2. Dricken Sie wiederholt die Taste
Zeitvorwahl.

Die erforderliche Zeit fur die

Verzégerung wird auf dem Display

angezeigt (z.B. l lf h wenn das

Programm nach 12 Stunden starten soll.)

3. Zum Einschalten der Zeitvorwahl-
Option driicken Sie die Taste Start/
Pause. Auf dem Display wird
angezeigt, wie viel Zeit noch bis zum
Programmstart verbleibt.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

e Beladen Sie die Trommel mit feuchter
Wasche und starten Sie ein kurzes
Programm (z. B. 30 Minuten).
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9. TAGLICHER GEBRAUCH

9.1 Vorbereiten der Wasche

SchlieBen Sie ggf. alle
ReiBverschlisse.

Wenn Sie Bettbezilige trocknen,
knopfen Sie diese zu.

Binden Sie samtliche lose Girtel oder
Bander (z. B. von Schiirzen)
zusammen, bevor Sie ein Programm
starten.

Entfernen Sie sédmtliche Gegenstande
aus den Taschen.

Drehen Sie Wéschestiicke mit
Baumwollfutter auf links.
Vergewissern Sie sich unbedingt, dass
das Baumwollfutter auBen ist.

Wir empfehlen, die zu trocknende
Gewebeart bei der
Programmeinstellung zu
bericksichtigen.

e Bunte und helle Textilien sollten nicht
zusammen getrocknet werden.
Kraftige Farben kénnen auf hellere
abfarben.

e Achten Sie auf die Auswahl von
geeigneten Programmen fur
Trikotwasche und Strickwaren, um das
Einlaufen der Wéasche zu verhindern.

e Stellen Sie sicher, dass das
Wéschegewicht den in der
Programmtabelle angegebenen
Maximalwert nicht Uberschreitet.

e Trocknen Sie nur Textilien, die fir
Waschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie die Pflegehinweise auf
dem Textiletikett.

Textiletikett

Beschreibung

O Textilien, die fir Waschetrockner geeignet sind.

)

® Textilien, die fir Waschetrockner geeignet sind. Wahlen Sie ein Pro-
gramm mit Standardtemperatur.

N

0 Textilien, die fir Waschetrockner geeignet sind. Wéhlen Sie ein Pro-
gramm mit einer niedrigeren Temperatur.

= Textilien, die fur Waschetrockner nicht geeignet sind.

9.2 Einfullen der Wasche

AN

1.

ACHTUNG!

Die Wasche nicht zwischen
Geratetlr und
Gummidichtung
einklemmen.

Ziehen Sie die Geratetur auf.

2. legen Sie die Wasche locker ein.
3. SchlieBen Sie die Geratetur.

9.3 Einschalten des Gerats
Einschalten des Gerats:

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste.
Wenn das Gerét eingeschaltet ist,
erscheinen auf dem Display einige
Anzeigen.

9.4 Automatische Standby-
Funktion

Die automatische Standby-Funktion

schaltet das Gerat automatisch in

folgenden Fallen aus, um den

Energieverbrauch zu senken:

e Wenn die Start/Pause-Taste nicht
innerhalb von 5 Min. betatigt wird.

e 5 Minuten nach Programmende.

Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um das
Gerat einzuschalten.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
erscheinen auf dem Display einige
Anzeigen.



9.5 Einstellen eines
Programms
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Wahlen Sie das gewiinschte Programm
mit dem Programmwabhlschalter aus.
Die mégliche Programmdauer erscheint
im Display.

@ Die angegebene

Trockenzeit bezieht sich auf
eine Beladung mit 5 kg fur
Baumwoll- und
Jeansprogramme. Fur
andere Programme bezieht
sich die Trockenzeit auf die
empfohlene
Beladungsmenge. Die
Trockenzeit fir Baumwoll-
und Jeansprogramme ist
ldnger, wenn die Beladung 5
kg Ubersteigt.

9.6 Optionen

Sie kénnen zusammen mit dem
Programm eine oder mehrere Optionen
wahlen.

Zum Ein- oder Ausschalten der Option
die entsprechende Taste driicken .

Ist die Option eingeschaltet, leuchtet die
Kontrolllampe tber der Taste auf oder
das Symbol erscheint auf dem Display.
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9.7 Kindersicherung

Die Kindersicherung kann eingeschaltet
werden, um zu verhindern, dass Kinder
mit dem Gerat spielen. Die
Kindersicherung sperrt alle Tasten sowie
den Programmwahlschalter (diese
Option sperrt nicht die Ein/Aus-Taste).

Die Kindersicherung kann eingeschaltet
werden:

e Bevor Sie die Taste Start/Pause
driicken - das Geréat kann nicht starten

e Nachdem Sie die Taste Start/Pause
gedriickt haben - die Programme-
und Optionenauswahl ist
ausgeschaltet.

Einschalten der
Kindersicherung:

1. Schalten Sie den Trockner ein.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Wabhlen Sie eines der verfligbaren
Programme.

4. Halten Sie gleichzeitig die Tasten
Trocken Plus und Schonen gedriickt.

Das Symbol B leuchtet auf dem Display

auf.

5. Zum Ausschalten der
Kindersicherung driicken Sie erneut
die obigen Tasten, bis das Symbol im
Display erlischt.

9.8 Starten eines Programms

So starten Sie das Programm:

Dricken Sie die Start/Pause-Taste.

Das Geréat startet und die Kontrolllampe
Uber der Taste hort auf zu blinken und
leuchtet kontinuierlich.
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9.9 Programmanderung

Andern eines Programms:

1.

2.

3.

Schalten Sie das Gerét Uber die Ein/
Aus-Taste aus.

Schalten Sie das Gerat tUber die Ein/
Aus-Taste wieder ein.

Waéhlen Sie ein neues Programm.

9.10 Programmende

()

Reinigen Sie den Filter und
entleeren Sie den
Wasserbehélter nach jedem
Trockengang. (Siehe Kapitel
REINIGUNG UND PFLEGE.)

Nach Abschluss des Trockenprogramms
blinkt das Symbol 0 im Display. Ist die

10. TIPPS UND HINWEISE
10.1 Umwelttipps

Schleudern Sie die Wasche vor dem
Trocknen gut.

Halten Sie sich an die in der
Programmtabelle aufgefihrten
Fillmengen.

Reinigen Sie das Sieb nach jedem
Trockenprogramm.

Benutzen Sie keinen Weichspdler fur
Wasche, die Sie anschlieBend in den
Trockner geben. Im Waschetrockner
wird die Wéasche automatisch weich.
Das Kondenswasser kann als
destilliertes Wasser verwendet
werden, z. B. zum Blgeln mit einem
Dampfbugeleisen. Reinigen Sie das
Kondensat zuvor (z. B. mit einem
Kaffeefilter), um eventuelle

Rickstande oder Flusen zu entfernen.

Halten Sie die Liftungsschlitze unten
am Gerat stets frei.

Achten Sie darauf, dass am
Installationsort des Geréts eine gute
Luftzirkulation herrscht.

Option Signal eingeschaltet, ertént etwa
eine Minute lang eine akustische
Signalfolge.

(i)

Wenn Sie das Gerat nicht
abschalten, beginnt die
Knitterschutzphase.
Wahrend dieser Phase kann
Wasche entnommen
werden.

Entnehmen der Wasche:

1. Halten Sie die Ein/Aus-Taste 2
Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat auszuschalten.

Offnen Sie die Geratetdr.
Entnehmen Sie die Wasche.
SchlieBen Sie die Geratetr.

Pon

10.2 Einstellen des
Restfeuchtegrads der Wasche

Andern des werkseitig eingestellten
Restfeuchtegrads:

1. Schalten Sie das Gerét ein.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Wabhlen Sie eines der verfligbaren
Programme.

4. Halten Sie gleichzeitig die Tasten
Trocken Plus und Knitterschutz
gedriickt.

Eines der Symbole leuchtet auf dem

Display auf:

Co_ - hochster Trocknungsgrad
r

CO= - starkerer Trocknungsgrad
£h= . voreingestellter

Trocknungsgrad

5. Driicken Sie die Taste Start/Pause
wiederholt, bis der gewlinschte Grad
eingestellt ist.

6. Zum Speichern der Einstellung
driicken Sie gleichzeitig ca. 2
Sekunden lang die Tasten Trocken
Plus und Knitterschutz.



10.3 Ausschalten der
Kontrolllampe Behélter

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Wabhlen Sie eines der verfligbaren
Programme.

4. Halten Sie gleichzeitig die Tasten
Trocken Plus und Signal gedriickt.

Eine von 2 Konfigurationen ist méglich:
e Die Kontrolllampe Behélter ist

eingeschaltet und das Symbol
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— — | leuchtet auf - die
Wasserbehélteranzeige steht
standig auf Ein.

e Die Kontrolllampe Behalter ist
ausgeschaltet und das Symbol

m .
— —U leuchtet auf - die
Wasserbehélteranzeige steht
standig auf Aus.

11. REINIGUNG UND PFLEGE

11.1 Reinigen des Filters

Am Ende jedes Programms leuchtet die
Kontrolllampe Sieb auf, und Sie missen

den Filter reinigen.

Der Filter halt Flusen zurlick.
Die Flusen l6sen sich
wéhrend des Trockengangs
von der Wésche.

So reinigen Sie den Filter:

1. Offnen Sie die Tur. Ziehen Sie den
Filter heraus.

4. Bei Bedarf kénnen Sie auch die

Burste und warmes Leitungswasser
und/oder einen Staubsauger zum
Reinigen des Filters verwenden.
SchlieBen Sie den Filter.

3. Reinigen Sie den Filter mit der
feuchten Hand.

5. Entfernen Sie, falls erforderlich,

Flusen vom Sockel des Filters und
von der Dichtung. Hierfur kénnen Sie
einen Staubsauger verwenden.
Setzen Sie den Filter in den Sockel
ein.
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11.2 Leeren des
Wasserbehalters

Der Kondensatbehalter muss nach jedem

Trockengang entleert werden.

Wenn der Kondensatbehalter voll ist,
bricht das Programm automatisch ab.
Die Kontrolllampe Behélter leuchtet auf,
Sie missen den Wasserbehalter
entleeren.

Entleeren des Wasserbehalters:

1. Ziehen Sie den Wasserbehalter
heraus und halten Sie ihn
waagerecht.

2. Ziehen Sie die Kunststoffverbindung
heraus und entleeren Sie das Wasser
in ein Waschbecken.

3. Schieben Sie die
Kunststoffverbindung ein und setzen
Sie den Behalter ein.

4. Drlcken Sie die Taste Start/Pause,
um das Programm fortzusetzen.

11.3 Reinigen des
Kondensators

Wenn die Kontrolllampe
Waérmetauscher blinkt, missen der
Kondensator und das entsprechende
Fach gereinigt werden.

So reinigen Sie den Kondensator und
das entsprechende Fach:

1.

Offnen Sie die Tir.

2. Schieben Sie den

Entriegelungsknopf am unteren
Turrand zur Seite, und 6ffnen Sie die
Kondensatortur.

N

3. Drehen Sie beide

Verriegelungsgriffe, um die
Kondensatorabdeckung zu
entriegeln.

Lassen Sie die
Kondensatorabdeckung herunter.

5. Ziehen Sie den Kondensator am Griff

aus dem unteren Fach heraus. Halten
Sie den Kondensator waagerecht, um



das verbliebene Wasser nicht zu
verschitten.

6. Reinigen Sie den Kondensator in
senkrechter Lage Uber einem
Becken. Spulen Sie ihn grindlich mit
einer Handbrause.

7. Setzen Sie den Kondensator wieder
in das untere Fach ein.

8. SchlieBen Sie die
Kondensatorabdeckung.

9. Drehen Sie beide

Verriegelungsgriffe, bis sie einrasten.

10. SchlieBen Sie die Kondensatortdr.

11.4 Reinigen der Trommel

WARNUNG!
Ziehen Sie vor der Reinigung
des Geréats den Netzstecker.

DEUTSCH

Verwenden Sie einen handelsiblichen
neutralen Reiniger zur Reinigung der
Trommelinnenflachen und
Wascheabweiser. Trocknen Sie die
gereinigten Flachen mit einem weichen
Tuch.

AN

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder
Metallschwédmmchen zum
Reinigen der Trommel.

11.5 Bedienfeld und Gehause
reinigen

Verwenden Sie einen handelsiblichen
neutralen Reiniger zur Reinigung des
Bedienfelds und Gehéauses.

Verwenden Sie zur Reinigung ein
feuchtes Tuch. Trocknen Sie die
gereinigten Flachen mit einem weichen
Tuch.

AN

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Mébelreiniger oder
Reinigungsmittel, die eine
Korrosion des Gerats
verursachen kénnen.

11.6 Reinigen der
Liftungsschlitze
Benutzen Sie einen Staubsauger, um

Flusen aus den Liftungsschlitzen zu
entfernen.

19
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12. FEHLERSUCHE

Problem 1 Mégliche Ursache Abhilfe

Der Waschetrockner ist nicht an Stecken Sie den Netzstecker in die
die Stromversorgung angeschlos-  Steckdose. Kontrollieren Sie die Si-
sen. cherung der Hausinstallation.
Die Einfllltdr ist offen. SchlieBen Sie die Einfllltdr.

BRI ECCy . Die Ein/Aus-Taste wurde nicht ge-  Driicken Sie die Ein/Aus-Taste.

trockner funktio-

: ) drlckt.
niert nicht.

Die Start/Pause-Taste wurde nicht
gedriickt.

Drlcken Sie die Start/Pause-Taste.

Das Gerat befindet sich im Stand-
by-Modus.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste.

Nicht zufrieden-

Es wurde ein falsches Programm
eingestellt.

Wahlen Sie ein geeignetes Pro-

gramm. 2)

Der Filter ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter. 3)

Die Trocken Plus-Option war auf

minimal eingestellt. 4)

Andern Sie die Trocken Plus-Op-

tion auf mittel oder maximal. 4

Das Gerat ist zu stark beladen.

Beachten Sie die maximale Fuill-

stellendes menge.
Iirsckenergeb— Das Liftungsgitter ist verstopft. Reinigen Sie das Luftungsgitter am
’ Boden des Geréts.
Schmutz auf dem Feuchtigkeits- Reinigen Sie die vordere Flache
sensor in der Trommel. der Trommel.
Falscher Restfeuchtegrad der Wa-  Stellen Sie den Restfeuchtegrad
sche. der Wasche ein. )
Der Kondensator ist verstopft. Reinigen Sie den Kondensator. 3)
Der Filter ist nicht eingerastet. Setzen Sie den Filter korrekt ein.
Die Einfulltdr

schlief3t nicht.

Zwischen der Tur und der Dich-
tung ist Wasche eingeklemmt.

Laden Sie die Wasche richtig in die
Trommel.

Err(Fehler) auf
dem Display.

Sie haben nach dem Programm-
start versucht, das Programm oder
die Option zu andern.

Schalten Sie den Waschetrockner
aus und wieder ein. Wahlen Sie ein
neues Programm.

Die Option, die Sie einschalten
mochten, |asst sich nicht mit dem
ausgewahlten Programm kombi-
nieren.

Schalten Sie den Waschetrockner
aus und wieder ein. Wahlen Sie ein
neues Programm.
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Problem 1

Mégliche Ursache

Abhilfe

Ungewdhnlicher
Zeitablauf im
Display.

Die voraussichtliche Programmda-
uer wird unter Bericksichtigung
der Menge und des Feuchte-
grades der Wasche errechnet.

Dieser Vorgang erfolgt automa-
tisch; es handelt sich nicht um eine
Geratestorung.

Das Programm
[&uft nicht.

Der Wasserbehalter ist voll.

Leeren Sie den Wasserbehalter,
driicken Sie die Start/Pause-

Taste. 3)

Der Trocken-
gang ist zu kurz.

Es befindet sich nicht gentigend
Wasche in der Trommel.

Wahlen Sie ein Zeitprogramm. Die
Zeitdauer ist entsprechend der
Waschemenge einzustellen. Zum
Trocknen eines einzelnen Teils
oder geringer Waschemengen sol-
[ten kurze Zeiten ausgewahlt wer-
den.

Die Wasche ist zu trocken.

Wahlen Sie ein Zeitprogramm
oder einen hoheren Trocknungs-
grad (z. B. Extratrocken).

Der Trocken-
gang ist zu

lang.6)

Der Filter ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter.

Das Gerat ist zu stark beladen.

Beachten Sie die maximale Full-
menge.

Die Wasche wurde nicht genug
geschleudert.

Schleudern Sie die Wasche richtig.

Die Raumtemperatur ist zu hoch,
es handelt sich nicht um eine Ger-
atestorung.

Falls moglich, senken Sie die
Raumtemperatur.

1 Das Display zeigt eine Fehlermeldung an (z. B. E51): Schalten Sie den Waschetrockner aus und wieder
ein. Wahlen Sie ein neues Programm. Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Funktioniert das Gerat nicht? -
Wenden Sie sich an den Kundendienst unter Angabe des Fehlercodes.

2) |esen Sie die Programmbeschreibung — siche PROGRAMMTABELLE
3) Siehe Kapitel REINIGUNG UND PFLEGE
4) Nur Trockner mit Trocken Plus-Option
5) Siehe Abschnitt HINWEISE UND TIPPS

6) Hinweis: Nach maximal 5 Stunden wird der Trockengang automatisch abgebrochen.

13. TECHNISCHE DATEN

Hohe x Breite x Tiefe

850 x 600 x 540 mm (maximal 570 mm)

Max. Tiefe bei gedffneter Geratetlr

1030 mm

Max. Breite bei gedffneter Geratetir

950 mm

Hohenverstellbar

850 mm (+ 15 mm - FuBeinstellung)
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Trommelvolumen 104 Liter
Max. Fassungsvermogen 7 kg
Spannung 230V
Frequenz 50 Hz
Notwendige Sicherung 16 A
Gesamte Leistungsaufnahme 2800 W
Energie-Effizienzklasse B
Energieverbrauch 1) 4,29 kwh
Jahrlicher Energieverbrauch 2) 504 kwh
Leistungsaufnahme im Ein-Zustand 0,41 W
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 0,41 W
Verwendungsart Haushalt
Zuldssige Umgebungstemperatur +5 °C bis +35 °C
Die Schutzverkleidung gewahrleistet einen  IPX4

Schutz gegen das Eindringen von festen
Fremdkorpern und Spritzwasser (Feuchtig-
keit), auBer an den Stellen, an denen das
Niederspannungsgerat keinen Schutz ge-
gen Feuchtigkeit besitzt.

1) GemaB EN 61121; bei einer Beladung von 7 kg Baumwolle und einer Drehzahl von 1000 U/min.

2) Jshrlicher Energieverbrauch in kWh, ausgehend von 160 Trockenprogrammen mit dem Standard-
Baumwollprogramm bei voller Beladung und bei Teilbeladung und vom Verbrauch der energiesparen-
den Betriebsmodi. Der tatsachliche Energieverbrauch pro Trockenprogramm héngt davon ab, wie das
Gerat verwendet wird (VERORDNUNG (EU) Nr. 392/2012).

14. MONTAGE

14.1 Auspacken

ACHTUNG!

Entfernen Sie vor dem
Gebrauch das gesamte
Verpackungsmaterial.

Entfernen der Styroporteile:

1. Offnen Sie die Tur.

2. Ziehen Sie den Kunststoffschlauch
mit den Styroporteilen aus der
Trommel heraus.




14.2 Einstellung der
GeratefliBe

Die Hohe des Waschetrockners ist
verstellbar. Justieren Sie dazu die FiBe.

14.3 Montage als Einbaugerat

Das Gerat kann freistehend oder unter
einer Kiichenarbeitsplatte in einer Nische

15. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

C/:‘-). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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mit den entsprechenden Abmessungen
montiert werden (siehe Abbildung).

Gerate mit diesem Symbol & hicht mit
dem Hausmdll. Bringen Sie das Geréat zu
Ihrer 6rtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an |hr Gemeindeamt.
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